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PENGANTAR REDAKSI

Suhuf Volume 14 Nomor 2, 2022 ini mengetengahkan beberapa tulisan.
Pertama, “Evaluasi Kepatuhan Penerbit Al-Qur'an terhadap Mekanisme
Penerbitan, Pentashihan, dan Peredaran Mushaf Al-Qur’an di Indonesia”
yang ditulis secara bersama-sama oleh Muchlis M. Hanafi, Zaenal Arifin,
Ali Akbar, Mustopa, Abdul Hakim, Imam Suseno, dan Heru Suparman.
Artikel ini merupakan hasil penelitian evaluasi kepatuhan penerbit Al-
Qur’an terhadap Peraturan Menteri Agama Nomor 44 tahun 2016 dalam
menjaga orisinalitas dan autentisitas mushaf Al-Qur’an di Indonesia. PMA
tersebut telah berlaku selama lima tahun. Oleh karena itu, perlu diungkap
apakah masih sesuai dengan perubahan dan perkembangan dewasa ini.
Rupanya di lapangan ditemukan hal-hal baru sebagai trend yang muncul
belakangan dan belum terakomodasi dalam mekanisme pentashihan
mushaf Al-Qur’an.

Artikel kedua, berjudul “Media Literasi Al-Qur'an bagi Penyandang
Disabilitas Sensorik Rungu Wicara (PDSRW): Sebuah Pemetaan Awal” yang
ditulis oleh para peneliti Lajnah Pentashihan Mushaf Al-Qur’an, yaitu
Ahmad Jaeni, Muchlis M. Hanafi, Ali Akbar, Imam Arif Purnawan, Jonni
Syatri, Irwan, Harits Fadlly, dan Dwi Martiningsih. Tulisan ini merupakan
hasil penelitian media literasi Al-Qur'an bagi PDSRW yang dipandang
penting dilakukan, mengingat belum adanya standar media literasi Al-
Qur’an yang dapat digunakan sesuai kondisi dan kebutuhan PDSRW.

Artikel ketiga berjudul “Sejarah dan Karakteristik Al-Quran dan
Terjemahnya Kementerian Agama RI” karya Hamam Faizin. Artikel ini
menggambarkan sejarah Al-Quran dan Terjemahnya Kementerian Agama
sejak edisi pertama (1965) hingga edisi terakhir (2019). Dengan pendekatan
sejarah dan analisis isi, artikel ini merekonstruksi karakteristik setiap edisi
revisi. Artikel keempat berjudul “Penerjemahan Ramah Gender: Studi atas
Al-Quran dan Terjemahannya Terbitan Kementerian Agama Edisi Penyem-
purnaan 2019” karya Farida Nur ‘Afifah. Artikel ini dilatarbelakangi oleh
adanya penerjemahan bias gender dalam terjemahan Al-Qur'an Kemente-
rian Agama tahun 2002 yang kemudian direvisi tahun 2019.

Artikel kelima, yaitu “Kafir dalam Al-Qur'an: Studi atas Penafsiran
Mahmud Yunus dalam Tafsir Al-Quran Al-Karim” karya Muhaemin. Dalam
tafsirnya Mahmud Yunus menafsirkan kafir dengan melihat perilaku dan
keseharian masyarakat Indonesia. Berbeda dengan sarjana lain, Mahmud
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Yunus mengesampingkan sejarah kata kafir pra-Islam. Artikel keenam
adalah “Paradigma Sunni Tafsir KH Ahmad Basyir dalam Perspektif
Tekstualitas Gracia” karya Mahmudi dan Moh. Wardi. Artikel ini
menganalisis tafsir lokal Madura yang ditulis oleh KH Ahmad Basyir (1930-
2017) yang dianggap sebagai pejuang dan ulama. Penulis beranggapan
bahwa corak penafsiran Ahmad Basyir menyodorkan paham Islam yang
relevan di tengah merebaknya paham radikalisme agama.

Artikel terakhir, yaitu “Eksistensi dan Figuritas Perempuan: Metode
Penafsiran Muhyiddin Ahmad Mustafa Darwisy pada Surah Ali Imran/s:
195 dan Surah Al-Ahzab/33: 35" karya Bannan Naelin Najihah dan Naih
Nurjanah. Darwisy menggunakan aspek rasionalitas sebagai sumber
penafsiran, metode penafsirannya ijmaly, dan penafsirannya bercorak
bahasa. Analisis tersebut juga menemukan peran Darwisy dalam kesetaraan
hak beragama dan pendidikan bagi perempuan dengan menggunakan
pendekatan bahasa dan sastra.

Selamat membaca!

Redaksi
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PETUNJUK PENGIRIMAN TULISAN

Suhuf menerima artikel ilmiah dalam bentuk kajian, hasil penelitian,
dan tinjauan buku yang belum pernah diterbitkan. Artikel dapat ditulis
dalam bahasa Indonesia, Inggris, atau Arab. Artikel ditulis menggunakan
Word dengan font Times New Roman, sekitar 7000 kata, termasuk catatan
kaki, daftar pustaka, dan lampiran. SuAuf hanya menerima artikel yang
dikirimkan secara elektronik (online submission) melalui Open Journal
System (QOJS) Suhuf http://jurnalsuhufkemenag.go.id/index.php/suhuf
dengan cara mendaftar terlebih dahulu. Komunikasi redaksi dapat
dilakukan melalui email: jurnalsuhuf@gmail.com.

Artikel yang masuk ke redaksi akan di-review oleh editor dan blind
reviewer. Artikel yang dianggap tidak memenuhi syarat karya tulis ilmiah
akan ditolak (lihat Pedoman Karya Tulis Ilmiah Kepala LIPI http://
pusbindiklat.lipi.go.id/wp-content/uploads/Perka-LIPI-No-4E2012-ttg-KTL
pdf).

Bagian-bagian tulisan

1. Judul. Judul merupakan rumusan mengenai pokok isi bahasan yang
singkat, padat, dan jelas.

2. Nama penulis. Nama penulis ditulis lengkap, tanpa gelar, disertai nama
dan alamat lembaga, alamat email, serta biodata singkat.

3. Abstrak dan kata kunci. Abstrak merupakan intisari pokok bahasan dari
keselurahan naskah. Ditulis dalam dua bahasa, yaitu bahasa Indonesia
dan Inggris. Abstrak terdiri atas 150-200 kata. Kata kunci antara 3-5
kata/frase.

4. Pendahuluan. Bagian pendahuluan merupakan bahasan yang meliputi
latar belakang, posisi dan signifikansi tulisan.

5. Pembahasan. Bagian ini merupakan uraian pokok tulisan yang terdiri
atas beberapa subjudul sesuai alur pembahasan.

6. Simpulan. Bagian akhir tulisan, merupakan rumusan singkat dari
pembahasan terdahulu.

Penulisan referensi

1. Catatan referensi/rujukan ditulis langsung di tubuh karangan (innote)

di dalam kurung dengan menyebutkan nama akhir, tahun, dan nomor
halaman. Contoh: (Zarkasi 2009: 46); (Syatri 2011a: 26). Penjelasan
tambahan ditulis dalam catatan kaki (footnote).



414

Penulisan Daftar Pustaka di bagian akhir artikel mengacu format

sebagai berikut:

a. Buku. Contoh: Tjandrasasmita, Uka. 2010. Arkeologi Islam
Nusantara. Jakarta: Kepustakaan Populer Gramedia.

b.  Bab dalam buku. Contoh: Reid, Anthony. 2015. “Rum and Java:
The Vicissitudes of Documenting a Long-Distance Relationship.”
Dalam From Anatolia to Aceh: Ottomans, Turks and Southeast
Asia, A.C.S. Peacock and Annabel Teh Gallop, eds. Oxford: Oxford
University Press.

¢.  Jurnal. Jaeni, Ahmad. 2014. “Tinjauan Sistem Distribusi Mushaf
Al-Qur'an Kementerian Agama di Jawa Timur”. Suhuf7(1): 81-100

d.  Skripsi/tesis/disertasi. Contoh: Mu'jizah. 2006. “Surat Melayu
Beriluminasi: Raja Nusantara dan Pemerintah Hindia-Belanda
Abad XVIII-XIX: Tinjauan Bentuk, Isi dan Makna Simbolik.”
Universitas Indonesia, Depok.

e. Surat kabar/majalah. Contoh: Utriza, Ayang. 2008. “Mencari
Model Kerukunan Antaragama.” Kompas. 19 Maret: 59. Untuk
berita, contoh: “Membantu Penyandang Disabilitas.” Kompas. 28
Juni 2016: 1.

f Internet. Contoh: Muhammad, Tagiyuddin. 2013. “Naskah Surat

Sultan Zainal ‘Abidin (Wafat 923 H/ 1518 M). Al-Misykah: Berita
Kebudayaan Islam Asia Tenggara. <http://misykah.com/naskah-
surat-sultan-zainal-abidin-wafat-923-h1518-m-2/>.  Diakses 6
Oktober 2016.

g Makalah seminar, tidak diterbitkan. Contoh: Rozi, Fahrur. 201.
“Mushaf-mushaf Kuno di Masjid Agung Surakarta.” Makalah
disampaikan pada Seminar Hasil Penelitian Mushaf Kuno, Lajnah
Pentashihan Mushaf Al-Qur’an, Jakarta, 16 November 2011.

Penyajian tabel dan gambar

1.

Tabel. Tabel ditampilkan di tengah halaman (center) tanpa
menggunakan garis vertikal. Judul ditampilkan di bagian atas tabel,
rata kiri (bukan center). Tulisan “Tabel” dan nomor tabel ditulis tebal
(bold), sedangkan judul tabel ditulis normal. Gunakan angka arab (3,
2, 3, dst.) untuk penomoran judul Tabel. Ukuran font untuk isi tabel
antara 8-10, dengan jarak 1 spasi. Pencantuman sumber atau keterangan
tabel diletakkan di bawah tabel, rata kiri, dengan ukuran huruf g.

Gambar, grafik, foto, dan diagram. Jenis-jenis ilustrasi tersebut
ditampilkan di tengah halaman (center). Keterangan gambar, grafik,
foto, dan diagram ditulis di bawah ilustrasi. Tulisan “Gambar”, “Grafik’,
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“Foto”, dan “Diagram” serta nomornya ditulis tebal (bold), sedangkan
isi keterangan ditulis normal. Gunakan angka Arab (3, 2, 3, dst.) untuk
penomoran gambar, grafik, foto, dan diagram. Pencantuman sumber
atau keterangannya diletakkan di bawah ilustrasi, rata kiri, dengan
ukuran huruf 9. Ilustrasi gambar, grafik, dan diagram menggunakan
warna hitam putih, sedangkan foto hendaknya berwarna penuh.

Transliterasi

Penulisan transliterasi mengikuti Surat Keputusan Bersama Menteri
Agama dan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Nomor: 158 Tahun 1987
Nomor: 0543 b/u/1987 tentang Translitereasi Arab-Latin.

Konsonan
No  Hijaiyah Latin No Hijaiyah Latin
1 \ Tidak dilambangkan 16 L t
2 o b 17 L Z
3 o t 18 ¢ ‘
4 & $ 19 ¢ g
5 d j 20 o f
6 c h 21 3 q
7 ¢ kh 22 S k
8 S d 23 J 1
9 3 z 24 ¢ m
10 5 r 25 S n
u 3 z 26 S w
12 o s 27 . h
13 o sy 28 R ’
14 P s 29 < y
15 P d
1. Vokal Pendek
=< S a kataba

s i su'ila

PRI u yazhabu
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2. Vokal Panjang

- J@ a qala
T i gila
P j }g_; bl yaqulu
3. Kalimat panjang
f}J"j\ s Dar al-‘Ulam
o 2 % e ‘Ulam ad-Din

4. Diftong
6/\ _ ai < kaifa
5

- au j" z haula



AL-FATIHAH (PEMBUKA)

akkiyyah
Surah ke-1: 7 ayat

Pedoman membaca Al-Qur'an

dengan bahasa isyarat,
Kementerian Agama Rl,
bagi penyandang disabilitas

sensorik rungu wicara (PDSRW).
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